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1 Informacidn general: alcance del manual

En este manual encontrara el procedimiento correcto para la instalacidn correcta del kit de calentador anti-condensacion en los
alternadores series ECO40-EC0O43-ECO46 fabricados por la empresa Mecc Alte S.p.A.

L[]
Este documento no puede ser reproducido o divulgado a terceros sin el consentimiento previo de MECC ALTE S.p.A.

MECC ALTE S.p.A. no es responsable por dafios causados a personas u objetos como resultado de un uso impropio y no
indicado en este manual y por no estar conforme a las especificaciones de las caracteristicas técnicas especificadas en
la tabla de cada modelo.

1.1 Usuarios previstos

Este manual esta destinado al personal autorizado y propiamente entrenado para operar este tipo de producto.
Advertencia

Los operadores no deben realizar operaciones reservadas para los técnicos especializados. El fabricante se exime de

toda responsabilidad por dafios y perjuicios sufridos como resultado del incumplimiento de esta advertencia.

1.2 Perfiles profesionales involucrados

A continuacidn describimos los perfiles profesionales que pueden operar el alternador segun la actvidad que debe realizarse.
Operador de mantenimiento eléctrico

Un técnico calificado a cargo de los trabajos eléctricos de conexidn, ajuste, mantenimiento y reparacién. Autorizado
para llevar a cabo operaciones con el alternador encendido.

1.3 Manual de Uso y Almacenamiento

Advertencia

Lea este manual cuidadosamente antes de encender el alternador o realizar cualquier operacion en él. Si no lo lee, es
posible que no pueda reconocer situaciones potenciales que pueden ocasionar la muerte o lesiones graves infligidas a
usted u otras personas.

Este manual esta destinado a proporcionar toda la informacidn requerida para el uso correcto del alternador y su gestion mas
auténoma y segura posible.

Es obligatorio para todos los usuarios y técnicos de mantenimiento leer atentamente las instrucciones contenidas en este
manual y en todos sus posibles anexos, antes de realizar cualquier operacién con el producto.

En caso de dudas sobre la interpretacidn correcta de la informaciéon que se informa en la documentacion, pdngase en contacto

con el fabricante para obtener mayores informaciones.
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Aviso

Mantenga este manual y todos sus anexos en buenas condiciones, legibles y c accesible para todos los operadores y
técnicos de mantenimiento y, en general, para cualquier persona que por alguna razén debe operar sobre el
alternador.

Advertencia

Mantenga el manual en su estado original. Esta prohibido reescribir, cambiar o eliminar paginas del manual y sus
contenidos. El fabricante se exime de toda responsabilidad por posibles dafos a las personas, animales u objetos como
resultado de incumplimiento con las instrucciones y los requisitos operativos descritos en este manual.

Aviso

A En caso de que el manual se pierda o se dafie favor pedir nueva copia al Fabricante citando sus datos indicativos:

nombre de documento, codigo, nimero de revisién y fecha de emision.
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1.4 Cémo consultar el manual

* El manual estd dividido en capitulos, parrafos y subparrafos enumerados en la tabla de contenidos: una manera facil de
encontrar cualquier tema de interés.

* Los simbolos usados proporcionan un conocimiento directo del tipo de informacion expresada por cada simbolo. Por
ejemplo, el simbolo:

o
Este simbolo indica una NOTA.

1.4.1 Descripcién de los simbolos / pictografias en el manual

A continuacion encontrara varios simbolos utilizados en el manual para resaltar informacion de particular importancia o los

destinatarios previstos de ciertas informaciones especificas.

Los riesgos descritos de esta manera indican un ALTO NIVEL de peligro que, de no evitarse, podria causar lesiones

graves o muerte.

Advertencia

Los riesgos descritos de esta manera indican un NIVEL INTERMEDIO de peligro que, de no ser evitado, podria causar
lesiones graves o muerte.

Aviso

> B>

Los riesgos descritos de esta manera indican un NIVEL BAJO de peligro que, de no ser evitado, pueden causar lesiones
menores o moderadas.

Este simbolo indica una NOTA; una informacién de fundamental importancia o una explicacién en profundidad.

Lo i~

I__" Este simbolo indica una REFERENCIA CRUZADA; la presencia de un mdédulo, de un dibujo ou de un documento anexado
que debe consultarse y, si necesario, rellenar.
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1.5 Soporte

Para cualquier consulta sobre el uso, el mantenimiento o reemplazo del producto, el comprador debe contactar directamente al
Fabricante (o al servicio de asistencia si esta presente), especificando los datos de identificacién del alternador indicados en la
placa de identificacion.

El Cliente puede dirigirse al soporte técnico y comercial proporcionado por el representante de area o por sucursales
extranjeras, que estan en contacto directo con MECC ALTE S.p.A. y tienen sus direcciones y datos de contacto indicados en la
contraportada.

En caso de fallo o de una inconveniencia insuperable, el Cliente puede contactar directamente la central en las siguientes

coordenadas:

NUMERO DE TELEFONO (Teléfono fijo): +39 0444 396111

NUMERO DE FAX: +39 0444 396166

E-MAIL: aftersales@meccalte.it

SITIO WEB: www.meccalte.com
MECC ALTE S.p.A

< . Via Roma

DIRECCION DE CORREO: 36051 Creazzo, Vicenza

Italia

[-M A
mecc alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada 4




Cadigo: Heater ES Calentador anti-condensacion

Revision: 1

. . ESPANOL
Fecha: 14/07/17 15:04 Instrucciones de montaje

2 Descripcion general del kit de calefaccion

El kit del calentador anti-condensacién contiene todo lo necesario para una instalaciéon correcta.

Vea los componentes enumerados en el pdrrafo 2.1

L[]
A la recepcion del kit verificar en el adesivo de la caja que las caracteriticas técnicas correspondan con su pedido.

MANEGGIARE CON CURA

www.meccalte.com HANDLE WITH CARE
KIT SCALDIGLIA
DEW HEATER KIT

ECO40-ECO43-ECO46
230vVac (max 277Vac)
[ ] 15vac (max 138Vac)

Per le Istruzionl dl montagglo consultare Il sito www.meccalte.com
For assembly Instructions please visit www.meccalte.com

ett_HEA_001-100

El calentador es un dispositivo que, alimentado oportunamente, permite eliminar la condensacién dentro del alternador.

Aviso

Recomendamos utilizar este dispositivo cada vez que el alternador no funcione por largos periodos de tiempo o cuando
se suponga que hay presencia de condensacion / humedad en el devanado.

Aviso

A El calentador debe funcionar durante al menos 24 horas, antes de enceder el alternador y habiendo ya verificado la
resistencia de aislamiento de los devanados.
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2.1 Componentes principales

dis_HEA_001-100

Calentador anti-condensacién
Tornillo de cabeza moldeada M6x16 UNI 5931 (x2)
Arandela de seguridad SCHNORR D.6 (x2)

Arandela de goma negra D.10

LA A

Placa de terminales MK-3/12 KRG - 2 clavijas

w ® N o

dis_HEA_002-100

Tornillo de cabeza ranurada de M3x25 UNI EN ISO 1207
Arandela dentada D.3 UNI 8842 (x2)

Arandela plana D.4 UNI 6592

Tuerca de cabeza hexagonal M3 UNI 5587

Brida de nylon 3,5x140 blanco
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3 Instrucciones de instalacion

Advertencia

El instalador final es responsable de ensamblar todas las protecciones (interruptores de desconexion, protecciones
contra contacto directo e indirecto, protecciones contra sobrecorriente y sobretension, parada de emergencia, etc.)

requeridos para que la maquina y el sistema sean conformes a la Normativas Europeas e Internacionales de Seguridad.

L[]
Las operaciones de instalacion del calentador deben ser llevadas a cabo por personal calificado.

El alternador debe estar parado durante el montaje del calentador.

3.1 Instalaciéon

El alternador debe estar conectado a tierra antes de la instalacion.

Asegurese de que el sistema de conexion a tierra sea efectivo y cumpla

con las pautas del pais donde se instalara el alternador.

dis_ECO_034-100
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3.1.1 Ensamblaje (Serie ECO40-ECO43)

Procedimiento de montaje detallado

7

Retire la goma protectora e inserte el calentador en el
orificio.
Fije el calentador con:

* 2 Tornillo de cabeza adherente M6x16 UNI 5931

N \ * 2 Arandela de seguridad SCHNORR D.6
\ Aplique un par de apriete de 9Nm + 7%.

Ver también Dibujo n.1 para. 3.2

Inserte la arandela de goma negra D.10 para dejar pasar el

cable del calentador como se muestra en la figura.

Los cables nunca deben estar tensionados en su

l trayectoria del calentador al enganche en V, pero

siempre deben tener un radio de curvatura adecuado

sin tocar el tornillo y mantenerse distanciados
adecuadamente de él.

Identifique los orificios en la abrazadera de cable de nylon
3.5x140 como se muestra en la figura.

Los cables nunca deben presentar tensiones de
traccion en el recorrido del pliegue interno del cierre
enV.
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Solo Serie ECO40
Pase los cables como se muestra en la figura.
Fije el tablero de 2 terminales MK-3/12 KRG con:
* Tornillo de cabeza ranurada M3x25 UNI EN ISO 1207
* Arandela dentada D.3 UNI 8842 (x2)
Inserte los dos cables del calentador en la placa de terminales
previamente fijada.

Solo Serie ECO43
Pase los cables como se muestra en la figura.
Fije el tablero de 2 terminales MK-3/12 KRG con:
* Tornillo de cabeza ranurada M3x25 UNI EN ISO 1207
* Arandela dentada D.3 UNI 8842 (x2)
Inserte los dos cables del calentador en la placa de terminales
previamente fijada.
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3.1.2 Ensamblaje (Serie ECO46)

Procedimiento de montaje detallado

Retire la goma protectora e inserte el calentador en el
orificio.
Fije el calentador con:
* 2 Tornillo de cabeza adherente M6x16 UNI 5931
* 2 Arandela de seguridad SCHNORR D.6
Aplique un par de apriete de 9Nm + 7%.

Ver también Dibujo n.1 para. 3.2

Inserte la arandela de goma negra D.10 para dejar pasar el

cable del calentador como se muestra en la figura.

Los cables nunca deben estar tensionados en su
Z trayectoria del calentador hacia el enganche en V,
pero siempre deben tener un radio de curvatura
adecuado sin tocar el tornillo y mantenerse

distanciados adecuadamente de él.

Identifique los orificios en la abrazadera de cable de nylon

3.5x140 como se muestra en la figura.

Los cables nunca deben presentar tensiones de
Z traccion en el recorrido del pliegue interno del cierre

enV.

[-M W
mecc alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada 10




Cédigo: Heater ES i- 16 -
Cadigo: He Calentado_r anti condensa_clon ESPAROL
Fecha: 14/07/17 15:04 Instrucciones de montaje

Pase los cables como se muestra en la figura y fije los cables
al ensamblado de cables.
Fije el tablero de 2 terminales MK-3/12 KRG con:
* Tornillo de cabeza ranurada M3x25 UNI EN ISO 1207
* Arandela dentada D.3 UNI 8842 (x2)
Inserte los dos cables del calentador en la placa de terminales

previamente fijada.
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3.2 Planos de ensamblaje

B0125: ECO40 - ECO43 - ECO46 Plano de ensamblaje del calentador

Dibujo n.1
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4 Desmantelamiento y eliminacién

Al reciclar, tenga en cuenta la naturaleza de sus diversos componentes (por ejemplo: metales, piezas de plastico, caucho, aceite,
etc.).

Tendra que designar compafiias especializadas para este propdsito y, sin embargo, observar la ley aplicable sobre la gestion de
residuos.

La mayoria de los materiales pueden ser reciclados por empresas especializadas en gestién de residuos. Las

instrucciones contenidas en este capitulo son recomendaciones para una gestidn positiva con el medio ambiente: el
usuario tiene la responsabilidad de observar las normativas locales.

4.1 Como deshacerse de los materiales de embalaje

L[]
Deseche el empaque de manera diferenciada.

' mecc alte Mecc Alte S.p.A. - Prohibida la reproduccion total o parcial, si no esta autorizada
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